




聲明及簽署 DECLARATION AND SIGNATURE*

銀行專用 FOR BANK USE ONLY

貸款用途
Loan Purpose

交稅
Tax Payment

 

 

Branch stamp Date CIF no.

Branch code AIP replied Int. rate

Staff Code OIC Name

Source Code: 

請附上下列文件 PLEASE ENCLOSE

申請人之香港身份證 HKID Card of the applicant

印有申請人姓名、賬戶號碼及最近一個月薪酬之銀行月結單或存摺；或 
Bank statement or passbook showing the applicant's name, account 
number and latest 1 month's payroll record; or
最近一個月糧單及最近一個月強積金結單 Latest 1 month's payroll slip 
and latest 1 month's MPF statement
非固定收入人士須提交最近三個月薪金證明 For irregular income earner, 
latest 3 months payroll records are required

入息證明（如經工銀亞洲自動轉賬支薪，可獲豁免提供）Income proof 
(document is waived if currently using payroll service of ICBC (Asia))

最近三個月內之現居住址證明，如電費單或銀行月結單Residential address 
proof within the latest 3 months, e.g. electricity bill or bank statement

印有閣下姓名及賬戶號碼之存摺或最近之銀行月結單（如選擇由其他銀
行戶口作放款及還款安排）Bank statement or passbook showing your 
name and bank account number (if choose other bank account for 
loan disbursement and repayment)
（業主適用）物業擁有權或按揭狀況證明，如最近之按揭還款單 (For 
property owner) Proof of property ownership or mortgage status, e.g. 
latest mortgage loan repayment slip

（專業人士適用）專業資格證明 (For professionals) Proof of professional 
qualification

（自僱人士適用）商業登記證及其他入息/資產證明 (For self-employed) 
Business Registration Certificate and other income/ asset proof

為儘快辦理閣下之申請，請緊記附上下列文件之副本。To speed up your 
application process, please remember to enclose copies of the following documents.

註Note: 本銀行保留向申請人索取額外文件之權利。所有已提交之文件
（包括此申請表）無論批核與否，恕不發還。The Bank reserves the right to 

request additional documents from the applicant. Documents supplied 
(including this application form) are not returnable no matter this 
application is approved or not.

最近薪俸稅稅單/個人入息課稅稅單/個人利得稅稅單(自僱人士)Latest 
demand note for Salaries Tax/Personal Assessment/Profit Tax (self-employed)

選擇在直接促銷中使用個人資料
FROM USE OF PERSONAL DATA IN DIRECT MARKETING
如閣下同意本行在直接促銷中使用閣下的個人資料及/或將閣下的個人資料提供予其
他人士，以供該等人士在直接促銷中使用，請在下列方格內□加上剔號（"✓"）。
You should check ("✓") the following box(es) □ if you do wish the Bank to use 
your personal data in direct marketing and/or to provide your personal data to 
other persons for their use in direct marketing.

以上代表閣下目前就是否希望收到直接促銷聯繫或資訊的選擇，並取代閣下於本申
請前向本行傳達的任何選擇。The above represents your present choice 
whether or not to receive direct marketing contact or information. This 
replaces any choice communicated by you to the Bank prior to this 
application.
請注意閣下以上的選擇適用於就本表格隨附之本行「關於個人資料（私隱）條例的客
戶及其他個別人士通知中」所列出的產品、服務及/或標的類別的直接促銷。閣下亦
可參閱該通知以得知在直接促銷中可使用的個人資料的種類，以及閣下的個人資料
可提供予什麼類別的人士以供該等人士在直接促銷中使用。Please note that your 
above choice applies to the direct marketing of the classes of products, services 
and/or subjects as set out in the Bank’ s “Circular to Customers and Other 
Individuals relating to the Personal Data (Privacy) Ordinance” (provided together 
with this form). Please also refer to the Circular on the kinds of personal data 
which may be used in direct marketing and the classes of persons to which your 
personal data may be provided for them to use in direct marketing.

本人/吾等同意貴銀行在經以下渠道作直接促銷中使用本人/吾等的個人資料，
或將本人/吾等的個人資料提供予任何其他人士，以供該等人士在直接促銷中使
用，不論該等人士是否貴銀行集團成員，及不論貴銀行是否獲得金錢或其他財產
的 回 報：I/We do wish the Bank to use my/our personal data in direct marketing via 
the following channel(s) or to provide my/our personal data to any other persons for 
their use in direct marketing, whether or not such persons are members of the 
Bank's group and whether or not in return for money or other property:

直銷郵件 Direct Mail
電子推廣郵件 Email
傳真 Fax

電話短訊 SMS
電話 Telephone
以上所有渠道 All of the above channels

申請人簽署 Signature of Applicant 日期 Date
（簽署必須與放款/還款戶口之簽名式樣相同。請於申請表上任何修改處加上同樣之簽署。Signature 

must be the same as the specimen signature of your loan disbursement repayment account.  
Please sign with the same signature wherever amendment is made on this application form.）

X
S. V.

本人聲明本人現正受僱及並無拖欠任何財務機構的債務。本人聲明本人並非破產
或曾經破產。本人並無意向申請破產及據本人所知現時並無任何有關本人的破產申
請在進行中。I declare that I am currently employed and have not been delinquent in 
repaying any credit facilities with any financial institution, I am not bankrupt or 
discharged bankrupt, I have no intention to declare bankruptcy and I am not aware 
of any bankruptcy proceedings made against me.

申請人簽署 Signature of Applicant 日期 Date

是 Yes 否 No

本人□並非透過/□透過^第三方推薦申請本貸款。
本人確認已事先獲得諮詢人同意。
I confirm this Loan application □ is not / □ is^ referred by third party.
I have obtained the prior consent of the referees for their names to be used.
^ 請填寫以下資料 Please fill in the information below

（簽署必須與放款/還款戶口之簽名式樣相同。請於申請表上任何修改處加上同樣之
簽署。Signature must be the same as the specimen signature of your loan 
disbursement repayment account.  Please sign with the same signature wherever 
amendment is made on this application form.）

第三方名稱
Name of the third party
電話號碼
Telephone number
推薦費
Referral fee

X S. V.

本人確認已詳閱、明白及同意申請表所列之分期貸款產品資料概要、
聲明、條款 及章則，並同意受其約束 。

I confirm that I have read, understood and agreed to be bound by the 
Key Facts Statement for Instalment Loan, Declaration and the relevant 
Terms and Conditions on this application form.



聲明

5. 本 人 明 白 ， 貴 銀 行 可 不 時 被 要 求 提 供 有 關 本 人 信 貸 可 信 程

度 之 意 見 或 資 料 ， 除 非 本 人 已 給 予 貴 銀 行 相 反 之 指 示 ， 貴

銀 行 將 會 遵 從 該 等 要 求 。

6. 本 人 明 白 貴 銀 行 可 全 權 決 定 是 否 接 納 此 項 申 請 ， 以 及 有 關

此 申 請 之 一 切 事 宜 ， 包 括 將 批 予 之 貸 款 額 及 還 款 期 ， 而 毋

須 就 此 決 定 提 出 任 何 理 由 。

7. 本 人 同 意 按 貴 銀 行 所 訂 之 方 式 每 月 償 還 所 需 之 款 項 及 利 息

， 並 確 認 本 人 授 權 及 同 意 貴 銀 行 從 本 人 上 述 指 定 之 戶 口 扣

除 每 月 還 款 。 本 人 同 意 遵 守 此 申 請 表 內 所 列 之 條 款 及 細 則

並 同 意 受 其 約 束 。

8. 本 人 同 意 若 在 貸 款 期 間 時 遇 上 還 款 困 難 ， 得 儘 早 通 知 貴 銀

行 。

1. 本 人 證 實 於 此 提 供 的 資 料 乃 真 實 及 完 整 ， 並 授 權 中 國 工

商 銀 行 （ 亞 洲 ） 有 限 公 司 （ 「 貴 銀 行 」 ） 就 進 行 資 料 確

認 及 信 貸 評 估 而 作 出 任 何 其 認 為 必 要 之 查 詢 或 使 用 任 何

途 徑 以 確 證 上 述 資 料 。 本 人 明 白 若 在 此 申 請 表 中 蓄 意 作

出 虛 報 陳 述 意 圖 欺 騙 ， 本 人 可 能 會 受 到 刑 事 檢 控 。

2. 本 人 同 意 貴 銀 行 有 權 隨 時 要 求 本 人 呈 交 其 他 資 料 / 文 件 。

本 人 明 白 本 人 可 隨 時 與 貴 銀 行 資 料 保 護 主 任 聯 絡 ， 索 取

及 要 求 更 改 就 此 申 請 而 提 供 之 資 料 。

3. 本 人 同 意 貴 銀 行 可 將 有 關 本 人 之 一 切 個 人 資 料 根 據 貴 銀

行 不 時 提 供 予 其 客 戶 之 聲 明 、 通 函 、 通 告 或 條 款 及 細 則

所 載 有 關 貴 銀 行 使 用 及 披 露 個 人 資 料 政 策 內 之 用 途 及 人

士 （ 不 論 在 香 港 境 內 或 境 外 ） 而 予 以 使 用 及 披 露 ， 而 該

等 資 料 可 就 核 對 程 序 （ 定 義 見 《 個 人 資 料 （ 私 隱 ） 條 例 》

（ 香 港 法 例 第 486 章 ） ） 而 予 以 使 用 。 本 人 確 認 已 收 訖 有

關 個 人 資 料 （ 私 隱 ） 條 例 致 客 戶 及 其 他 個 別 人 士 之 通 函

， 並 同 意 其 內 容 ， 當 中 載 有 本 人 提 供 、 向 本 人 收 集 及 /

或 有 關 本 人 之 個 人 資 料 可 供 貴 銀 行 使 用 之 用 途 ， 可 向 當

中 所 載 第 三 方 披 露 有 關 個 人 資 料 之 情 況 及 本 人 有 關 該 等

資 料 之 權 利 。 本 人 明 白 本 人 可 隨 時 向 貴 銀 行 額 外 索 取 該

通 函 之 副 本 。

4. 在 同 意 披 露 本 人 上 述 提 供 的 資 料 之 上 ， 本 人 茲 確 認 及 同

意 本 人 應 貴 銀 行 要 求 所 提 供 或 在 本 人 與 貴 銀 行 進 行 交 易

過 程 中 所 收 集 之 任 何 資 料 可 向 任 何 其 他 授 權 機 構 或 任 何

收 數 公 司 、 信 貸 資 料 服 務 機 構 或 類 似 服 務 提 供 者 予 以 披

露 、 或 提 供 該 等 機 構 使 用 及 保 留 ， 以 (a) 核 證 該 等 資 料 及

(b ) 令 該 等 機 構 向 其 他 人 士 提 供 該 等 資 料 以 進 行 信 用 及 其

他 狀 況 調 查 及 / 或 協 助 該 等 人 士 收 回 債 項 。



DECLARATION

1. I confirm that all information given above is true and complete and

authorize Industrial and Commercial Bank of China (Asia) Limited

(" the Bank") to make any enquiries which it considers necessary or

to verify the information from whatever sources it may choose for

confirmation and credit assessment. I understand that if I knowingly

make any false statement in my application with an intention to

deceit, I may be liable for criminal prosecution.

2. I agree that the Bank has the right to request for other information/

document at any time. I understand that I may always contact the

Bank's Data Protection Officer to gain access to and request

correction to the information provided in respect of this application.

3. I also agree that all personal data relating to me may be used and

disclosed for such purposes and to such person (whether in or

outside Hong Kong) as may be in accordance with the Bank's

policies on use and disclosure of personal data set out in

statements, circulars, notices or terms and conditions made

available by the Bank to its customers from time to time and such

data may be used in connection with matching procedures (as

defined in the "Personal Data (Privacy) Ordinance (Cap 486 Laws of

Hong Kong)". I acknowledge read and agree to the contents of the

Circular of Customers and Other Individuals relating to the Personal

Data (Privacy) Ordinance which sets out the purposes for which

personal data supplied by, collected from and/or relating to me may

be used by the Bank, the circumstances in which such data may be

disclosed to the third parties stated therein and my rights in respect

of such data. I understand that I can obtain extra copies of the

Circular from time to time.

4. In addition to the consent for disclosure of my data given above, I

hereby acknowledge and agree that any information which has been

provided by me at the request of the Bank or collected in the course

of dealings between me and the Bank may be disclosed to, or used

and retained by, any other authorized institution or any financial

institution or any debt collection agency, credit reference agencies

or similar service provider for the purposes of (a) verifying such

information, and (b) enabling them to provide such information to

other parties for the purposes of carrying out credit and other status

checks and/or assisting them to collect debts.

5. I acknowledge that the Bank may from time to time be requested to
give opinions or information concerning my creditworthiness.

Such requests received by the Bank will be complied with unless

I have instructed the Bank in advance to the contrary.

6. I understand that the Bank has the sole and absolute discretion to

decide whether to accept this application and all matters relating

to the application including the loan amount to be granted and

the repayment period without the need to assign any reason

for its decision(s).

7. I agree to repay the loan and interest thereon by way of monthly

repayments in the number and amount and on the repayment

dates, in each case as specified by the Bank, and confirm my

authorization and agreement to the Bank, debiting my account as

specified above with the monthly repayments. I further agree to

comply with and be bound by the Terms and Conditions stated in

this application form.

8. I agree to inform the Bank as soon as possible of any difficulty in

repaying or servicing the loan over the credit period.



稅務貸款條款及章則

1. 貸款的借款人（下稱「借款人」）的信用紀錄必須符合中國工商
銀行（亞洲）有限公司（下稱「銀行」）對信用的要求，方可獲
得批准。銀行批核之貸款數額可少於借款人申請的貸款數額。銀
行保留拒絕借款人的貸款申請而毋須給予任何理由，亦毋須承擔
因此而引起的任何責任。合格的申請人將接獲通知函，確定貸款
的條款。申請一經批核，銀行與借款人將因貸款而產生借貸關係。

2. 本文所述之「貸款」一詞乃指獲批核之稅務貸款或於任何有關時
候尚未償還銀行借出之本金數額，該數額按每月還款而遞減，或
依照本條款及章則所作之貸款而遞增。

3. 利率、實際年利率及一切其他費用可由銀行全權決定不時變動。
銀行將於有關變動生效前六十日通知借款人，若有關變動並非銀
行可控制，則銀行會盡量在合理時間內通知借款人。除非有關變
動生效前借款人已償清貸款、已累積的利息及其他一切借款人欠
銀行的金錢，否則有關變動將對借款人有約束力。即使本文另有
規定，根據銀行一貫享有凌駕一切的權利，貸款 、已累積的利息
及一切有關貸款的其他費用均須按銀行要求隨時清還。

4. 銀行獲得不可撤銷授權，在貸款提取後於每月到期日（如償還貸
款到期日為星期六或香港公眾假期，其將改為下一個結算日）從
借款人在稅務貸款申請表上指定的戶口扣除每月還款款項，並按
銀行意願將有關還款分配為貸款本金還款、利息付款及有關開支
及費用。

5. 貸款可提早償還，若客戶在提取貸款後7個曆日內提交提早償還申
請，有關提早償還手續費及第一期應收利息將獲豁免。若客戶在
提取貸款後7個曆日後提早償還，金額相等剩餘各期未供款項之總
和減去按「78法則」計得之利息退還數，加上提早償還手續費（
為尚欠貸款1.5%）及於下月份還款期應付之利息及有關合理開支
及費用。提早償還貸款之應繳金額須視乎銀行如何將先前已付金
額分配為本金、利息及有關開支及費用。

尚餘還款期數
以「78法則」攤分的每月利息 ＝ 全期利息 X

還款期數總和

6. 在不影響銀行其他權利及補償下，若借款人未能依期償還每月還
款，借款人須於有關還款到期日後的一天，向銀行支付相等於遲
交還款額的3%（按月計算）的附加費。不設最低逾期還款利息。

7. 因下列情況下，未能準時償還任何每月還款，則貸款、應付利息
及其他合理費/收費（包括但不限於為執行本條款及規章而產生的
法律費用及合理開支）將要立刻清還：

(a) 借款人未能遵守或償還銀行的責任或債務；

(b) 借款人違反此條款及章則；或

(c) 因銀行或借款人取消或終止此賬戶；或因借款人破產或去世。借
款人或借款人之遺產代理人（如適用）須負責償還所有未清還款
項。不論法庭是否已作出判決，銀行有權向任何未清還款項收取
由取消或終止此賬戶之日子或察覺有關債務之日子開始直至銀行
收回款項所衍生之財務費用。財務費用，逐日累計，息率由銀行
不時酌情指定。

8. 銀行根據此等條款及章則或任何其他有關貸款之事宜而就欠負銀
行之款項發出之單據或通知書（按銀行認為適用之方式發出），
如無任何明顯之錯誤，則屬最終定論，且對借款人具約束力。

9. 銀行可毋須發出通告而將任何貸款、利息或貸款手續費與借款人
於 銀行開設之任何戶口合併，及將借款人其他戶口（包括聯名戶
口）內之任何款項用以對銷或轉賬，以履行借款人就貸款而須向
銀行承擔之責任。

10. 如任何還款因存款不足而被退回，銀行將須收取手續費用。對
於清還或繳付貸款或任何欠款如有任何困難，借款人必須立即通
知銀行 。

11. 借款人在稅務貸款申請表上填報的資料如有任何改變，借款人須
立即以書面通知銀行。如在貸款日期前發生任何不利變故，或
借款人在稅務貸款申請表上向銀行提供任何不正確資料，銀行
保留撤銷任何已批准貸款及要求立即償還貸款之權利。

12. 銀行有絕對酌情權認為合適之任何行動來執行本條款及章則，包
括但不限於僱用第三方代理人追討借款人欠銀行之任何數額，
而銀行進行訴訟或以其他方式追討借款人欠銀行之款項所引致
的，或因行使銀行權利合理引致的一切合理費用及開支，包括
合理法律訴訟費用以及上述第三方代理人之合理收費，借款人
須應銀行要求全數賠償予銀行。

13. 銀行有權在銀行認為有需要時公開任何有關借款人及貸款之資料
予任何人包括上述第三方代理人，而毋須再通告或徵求借款人
之同意。

14. 如銀行有代借款人持有或控制任何財產，不論該等財產是否屬託
管亦不論是否在一般業務運作下接受借款人託管，銀行對該等
財產均有留置權。同時，銀行有權出售此等財產並以所得款淨
額清還借款人所欠銀行的任何債務。

15. 銀行延遲行使其任何權利或銀行給予借款人任何寬限，並不表示
銀行放棄其他任何權利，也不會損害銀行的任何權利。

16. 銀行有酌情權出售、分配或轉讓其與貸款有關之任何或所有權利
及義務。借款人同意簽立或執行所有銀行合理要求的文件、事
宜及事項，以便使此等出售或轉讓具有全面效力。

17. 銀行保留隨時補充、刪除及/或修訂本文件任何條款之權利，而
銀行會將有關修改以書面通知借款人不時知會銀行之地址或以
銀行認為合適之方式通知借款人。若有關之修改會影響費用及
收費，以及借款人之責任或義務，則所需之通知期為六十天。

18. 任何向借款人作出通知，繳費通知或其他通訊，須發送往銀行所
知悉的借款人的最後已知地址或其可能已透過書面方式知會銀
行的其他地址，及如(i)親自送遞，將會在有關送遞之時視作為
已送出，(ii)透過郵資信件發送，將會在寄發24小時後視作為已
送出，及(iii)透過圖文傳真或電子途徑傳送，將會視作為在傳送
之時送出。任何與銀行之通訊函件須以銀行確認收妥為準。

19. 若此等條款的任何條文被裁定為無效、違法或不能執行，該等條
文只要在不改變或影響其餘的條文之情況下盡量與其餘的條文
分割，而該等條文不會影響其餘的條文之法律力。

20. 並非本條款及章則任何一方的任何人士或實體，將不會擁有於《
合約（第三者權利）條例》（香港法例第623章）下強制執行本
條款及章則任何部分的權利。

21. 此等條款及章則須受香港特別行政區法律管轄。銀行就稅務貸款
所發行之條款及章則及其他任何有關文件之中文譯本僅方便參
考，在一切情況下均以中文版本為準。







手續費 豁免

逾期還款費用及收費 不適用

提早還款/提前清償/贖回的收費

如您於貸款期內提前償還全數貸款時，將收取金額相等剩餘各期未供

款項之總和減去按「78法則」計得之利息退還數，提早償還手續費(為

尚欠貸款之 1.5%)及於下月份還款期應付之利息及有關合理開支及費

用。本行不接受任何部份提前償還貸款之要求。

注意事項：

客戶於申請提前償還全數貸款時，需考慮涉及的提早償還費用。假如

客戶已按期償還了一段時間，餘下未償還的利息金額可能已經很小。

雖然提前償還全數申請可節省未償還的利息，但未必足以彌補提早

償還費用，甚至會造成得不償失的情況。有關詳情可參閱工銀亞洲網

頁- 個人金融：個人稅務貸款。

客戶在提取貸款後 7 個曆日內可提交提早清還要求，本行將豁免提早

清還手續費及第一期應收利息，並將於收取提早清還要求後 1 個月內

執行。

退票/退回自動轉帳授權指示的費用 每次退票/退回自動轉帳授權指示時，每項將收取港幣 150元

其他資料

• 應付的所有利息均以每月總計，並以每年 365日為計算基礎。

• 實際年利率是一個參考利率，乃根據銀行營運守則所設定之方法計算，以年化利率展示出包括銀行產品的基本利率及其他

費用與收費。

• 最終獲批核之實際年利率將視乎貸款額及信貸審批結果而有所調整。以上實際年利率只適用於成功申請及提取個人稅務貸

款的中國工商銀行(亞洲)有限公司之客戶，而獲批核的貸款額達港幣 10萬元、以個別每月平息及還款期計算。

• 以上例子只供參考，詳情請參閱有關宣傳單張。

• 貸款每月利息根據「78 法則」計算。有關詳情可參閱工銀亞洲網頁 - 個人金融：個人稅務貸款。

• 此概要的英文版本僅供參考。如中文及英文版本有任何不一致，概以中文版本為準。





Total
repayment
amount for
the range of
Interest Rate
specified
above

HK$101,170 -

HK$102,910

HK$102,340 -

HK$105,820

HK$104,920 -

HK$111,640

Remarks̔
 To calculate the total repayment amount applicable to your

specific case, please use our online calculator accessible

from our website or visit our website at ICBC (Asia) –

Personal: Personal Tax Loan for details.

�)�H�H�V�D�Q�G�&�K�D�U�J�H�V

Handling Fee Waive

Late Payment Fee and Charge Not Applicable

Prepayment /Early Settlement / Redemption Fee

The sum of the outstanding monthly repayment less the interest
refund calculated according to the "Rule of 78" plus early repayment
charges (calculated at 1.5% of the outstanding principal balance of
the Loan), the interest thereon and any other reasonable fees and
expenses accrued up to and including the date of the next monthly
repayment will be charged if you fully repay the loan during the
loan period. Partial repayment is not allowed.

Important Notes:
Customer should consider the early repayment fee involved before
apply fully settlement. Where customer has been making
repayments as scheduled for some time, the amount of unpaid
interest is likely to be small. Although the amount of unpaid interest
saved, it may not enough to cover the early repayment fee that
involved, the loss may outweigh the gain. Please refer to ICBC
(Asia) website – Personal: Personal Tax Loan for details.
Customer may submit an early repayment request within 7 calendar
days from the date of loan disbursement. The early repayment
request will be processed by the Bank within 1 month after receipt
of such request and upon approval, the relevant early repayment
fee and the 1st month interest will be waived by the Bank.

Returned Cheque /

Rejected Autopay Charge
HK$150 per return cheque / rejected autopay charge per payment

�$�G�G�L�W�L�R�Q�D�O�,�Q�I�R�U�P�D�W�L�R�Q

 All interest payable hereunder shall be calculated on monthly rests where applicable in a 365-day year.
 Annualised Percentage Rate (APR) is calculated according to the method set out in the relevant guidelines referred

to in the Code of Banking Practice. A reference rate which includes the basic interest rates and other fees and
charges of a product expressed as an annualised rate.

 The final approved APR is subject to the loan amount and credit assessment result. The above APRs are only
applicable to the customers of Industrial and Commercial Bank of China (Asia) Limited who successfully apply for
and drawdown the personal tax loan. The approved Loan amount of HK$100,000, monthly flat rate and
repayment tenor are applicable on a case-by-case basis.

 The above example is for reference only, please refer to the relevant promotion materials for details.
 The interest is calculated in accordance with the “Rule of 78”. Please refer to ICBC (Asia) website – Personal:

Personal Tax Loan for details.
 The English version of this KFS is for reference only. The Chinese version will prevail if there is any inconsistency

between the English and Chinese versions.
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